Common Adverbs in Arabic

Word Translation Transliteration
quickly wUED bisure'ah
slowly wolbe bibti'

carefully wTIUO bihras

loudly wuew eld bisawt al
quietly w059¢c bihudu’
happily wuvEbo bi-sa‘adah
sadly wTiU bihuzn

easily w09Jo bisahwla
hardly CUPEILO bi-su'ubah
clearly w9,29C, buduh
brightly cuvdd pUin 9 beshakl moshriq

darkly vuvdd pbde beshakl mazlum



angrily

calmly

cautiously

dearly

gently

graciously

greatly

inwardly

outwardly

joyfully

lately

neatly

nicely

vELOw
‘1’0).99

)

odbus
odbus
LU0
slgdesl
blo,sl
w92

pSel

curdd prow

wubdd Jbso

baghdab

bihdd’

bihazr

bi'izzah

biltif

biltif

bishiddah

dakhilian

zahiran

bifrah

mu'akhiran

beshakl mortab

beshakl lateef



patiently 103 bsbr

perfectly cuvdd pulds bishakl muthaali
poorly wu9e bisu’
rudely w99lgé bugaaha
sincerely U229 bisidq
swiftly wU)ES bisra'a
tightly wledle bi'ihtikam
truly U229 bisdaq
vigorously w990 biqwa
warmly wdOc bidfaa
weakly CUOES bida'f
willingly wluvoesh bi-isti'dad
wisely e po bi hikmah



9J.9 bigalaq
worryingly w9JV



